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DIE PLANLICHT-PROFIL- & SYSTEMLEUCHTEN IM UBERBLICK
PLANLICHT PROFILE & SYSTEM LUMINAIRES AT A GLANCE

P.BRIGHT
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P.BRIGHT | BRILLIANT. EFFICIENT. VERSATILE

Als Einzelleuchte im Profilsystem oder als modulares Lichtbandsystem
|asst sie sich individuell anpassen. Mit sieben Langen und einem Eckseg-
ment ermdglicht p.bright mafgeschneiderte Lichtlésungen — von
durchgangigen Lichtbdndern bis zu einzigartigen Lichtkonfigurationen,
die sich nahtlos in anspruchsvolle Architektur integrieren lassen.

Whether as an individual luminaire in the profile system or as a modular sys-
tem, it can be tailored to meet your needs. With seven lengths and one corner
segment, p.bright enables custom lighting solutions, from continuous linear
lighting to unique configurations seamlessly integrated into sophisticated
architecture.
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P.THIRTY | SMALL BUT POWERFUL

p.thirty ist die kleinste der PLANLICHT-Profilleuchten und besticht durch
eine minimalistische Bauform und grof3e Variabilitat. Starke Lichtleis-
tung, hoher Sehkomfort und ein integriertes Vorschaltgerdt verstehen
sich dabei nattrlich von selbst.

p.thirty is the smallest of the PLANLICHT profile luminaires and impresses
with a minimalistic design and great variability. Great performance, high
eye comfort and an integrated driver go without saying.
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P.FORTY | LIGHTING TECHNOLOGY MEETS EYE COMFORT

pforty ist die Meisterin der Montagearten: kaum eine Anbringungsart
istihr fremd und so sind ihre Einsatzgebiete vielfdltig. Die dezente Profil-
leuchte mit hohem Sehkomfort ist zudem mit einer Vielzahl an unter-

p.forty is the master of mounting types: hardly any mounting method isn't
applicable and so its areas of application are diverse. The discreet profile lu-
minaire with high visual comfort is also available with a variety of different

schiedlichen Diffusoren erhdltlich. diffusers.
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RECESSED

surface-mounted recessed frame frameless
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Foto: © David Franck, Ostfildern | Architekten: J. Mayer H. und Partner, Architekten MBB



PURE 3 | SHAPELY FLEXIBILITY

Bei pure 3 wird Flexibilitdt groBgeschrieben: Die Profilleuchte kann mo-  Flexibility is a top priority with pure 3: The profile luminaire can be combined
dular mit den speziellen Linienverbindern nicht nur als endloses Band  modularly with the special line connectors not only as an endless strip, but
kombiniert werden, sondern es gibt sich auch eine stufenlose Vielfalt  there is also a stepless variety of mitre angles. Whether as an L ora T, as a
an Gehrungswinkeln. Ob als L oder T, als Viereck oder mehrmals um die  square or several times around the corner, homogeneity and efficiency are

Ecke, Homogenitat und Effizienz stehen immer im Vordergrund. always in the foreground.
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PURE 3.QUIET 3-PHASE TRACK LIGHT
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LAHDEN LUKIO GAUDIA | LAHTI, FINNLAND NEUBAU GEMEINSCHAFTSSCHULE CAMPUS CORDIS IN DRESDEN | DEUTSCHLAND

Produkt: pure 3 Produkt: pure 3
Fotos: © Robert Gommlich Fotografie | Planer: RBZ Generalplanungsgesellschaft, Raum und Bau, AGZ Zimmermann Architekten GmbH
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QUADRO | DESIGN MEETS PERFORMANCE

Eine leistungsstarke, optisch ansprechende Leuchte perfekt geeignet A powerful, visually appealing luminaire perfectly suited for office use — this
fur den Einsatz im Buro — das trifft auf quadro zu. Die Profilleuchte weist s true of quadro. The profile luminaire has a special louvre design that is
ein spezielles Raster-Design auf, das in verschiedenen Effektfarben (u.a.  available in various effect colours (including metallic looks), but can also be
in Metallic-Optik) erhéltlich ist, kann aber auch mit verschiedenen Ab-  ordered with different covers (opal diffuser or microprismatic).

deckungen (opaler Diffusor oder mikroprismatisch) geordert werden.
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BWF GROUP SHOWROOM | DEUTSCHLAND

Produkt: quadro.quiet
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Produkt: quadro Produkt: quadro

25



INSETS | FUR PROFIL- & SYSTEMLEUCHTEN
INSETS | FOR PROFILE & SYSTEM LUMINAIRES

Die Leuchten bieten nicht nur durch verschiedene Diffusoren perfekte
Lichtqualitdt — mit unterschiedlichen Insets lassen sich Rédume zusatzlich
zum Strahlen bringen.

ANTO+ | INSET PFORTY & PURE 3

The luminaires not only achieve perfect illumination with a choice of diffu-
sers — they also offer various insets that make spaces truly shine.
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ZENIT XS | INSET PURE 3

PURE 3 | INSET TRIFLECT

Blind Cover 400

Blind Cover 400

147
<
—
P
« — p— 564
% < %0°
5 - ® 147 1000
2 ' 3 ]
< o) / & [ [= I =N =]
E | PE—
—-— 500 585
350° = 350° =
¢ =
- = u

2000

ZENIT S | INSET P.BRIGHT

850
425
@30
LT
‘// 90° max. 125
\
1 ®
N
_-= 355% .-
850
300
230
PN
/90° max. 125
1
\
1 \ N
e\%) N
_-= 3557 - _
ZENIT S | INSET P.FORTY & PURE 3
Blank Cover 400 Blank Cover 400
175
@ I/,goo (i C : w
i v 3
gl ! ”
— 1 (>‘<I
% e%) €
1S

&y
i
I
w!
vl
a
I
|
\
1
i
1
i
wi
vl
ury
I
|
|
\
|
\

28



FARBKARTEN
COLOUR CHARTS
Jet Black &
DIFFUSOREN eLighatCON
DIFFUSERS i
ON
Microprism
ON
Extra
Comfort ON
Jet Black &
Light OFF
Satiné
OFF
Microprism
OFF
Extra
Comfort OFF
P.FORTY BAP RASTER
P.FORTY BAP LOUVRES

Copper semi-matte
ON

Gold semi-matte
ON

Black chrome
semi-matte ON

Silver semi-matte

ON
Copper semi-matte Silver-matte
OFF ON

Gold semi-matte
OFF

Black chrome
semi-matte OFF

Silver semi-matte
OFF

Silver-matte
OFF
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WICHTIGE HINWEISE

Dieser Katalog richtet sich ausschliesslich an gewerbliche Kunden. Die in diesem Katalog angegebenen Werte sind Bemessungswerte und unterliegen produktionsbedingten Toleranzen*.
Alle angefiihrten Angaben — insbesondere Grossen-, Material-, Farb- und technische Angaben — entsprechen dem Stand zum Zeitpunkt des Drucks und dienen ausschliesslich zur Information.
Der Herausgeber haftet nicht fur Satz- und Druckfehler sowie fir Abweichungen der Produkte von Abbildungen und Angaben. PLANLICHT behilt sich vor, jederzeit ohne Ankiindigung
Anderungen an Produkten vor zu nehmen. Es gelten die Allgemeinen Geschéftsbedingungen der planlicht GmbH & Co KG, die unter WWW.PLANLICHT.COM/AGB-LANDING/ eingesehen
werden kdnnen.

Technische Kennzahlen, angefihrte Werte und die Piktogrammleiste betreffen zumindest einen aber nicht zwingend alle Artikel der jeweiligen Leuchtenfamilie, exakte Angaben je Artikel

finden Sie im Online-Katalog bzw. in PLANLICHT-Verkaufsbelegen und Datenblattern.

WEEE-Reg.-Nr. DE 54728470

* Leistung, Lichtstrom und Farbtemperatur unterliegen durch den Einsatz von elektronischen Bauteilen produktionsbedingten Toleranzen.
Toleranzen Leistung und Lichtstrom: +/- 10%. Toleranz Farbtemperatur: +/- 150K. Lichtstrom dynamisch weiss bei 2700K.

IMPORTANT REMARKS

This catalogue is reserved for professionals only. The values published in this catalogue are rated
values, which can slightly change for reasons related to the production process *. The published
data such as dimensions, materials, colours and technical data are valid at time of printing, and
exclusively provided for informational purposes. The editor takes no responsibility for typographical
and printerrors, as well as for any differences in the products, pictures and data. PLANLICHT reserves
the right to change the products at any time and without any notice. The Terms and Conditions of
planlicht GmbH & Co KG (available on WWW.PLANLICHT.COM/AGB-LANDING/) shall apply.

Key technical specifications, listed values as well as the pictogram bar relate to at least one but not
necessarily all items of the respective luminaire family, exact details for each item can be found in
the online web catalogue or in PLANLICHT sales documents and data sheets.

* The power output, luminous flux and colour temperature can be slightly different due to specific electronic
components used in the manufacturing process. The power output and luminous flux can differ by +/- 10%. The
colour temperature can differ by +/- 150K. Luminous flux dynamic white at 2700K.

Allgemeine Geschéfts- und Lieferbedingungen

General Terms and Conditions

Conditions générales de vente et de livraison
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REMARQUES IMPORTANTES

Ce catalogue est exclusivement destiné aux professionnels. Les valeurs publiées dans ce catalogue
sont des valeurs calculées, pouvant légérement changer pour des raisons liées au processus de
fabrication *. Les données techniques et autres informations (dimensions, matériaux, couleurs...)
sont celles applicables au moment de limpression du catalogue, et uniquement fournies a titre
informatif. Léditeur décline toute responsabilité en cas derreur de frappe, dimpression et pour tout
autre différence concernant les produits, images et données publiées. PLANLICHT se réserve le droit
de modifier les produits a sa discrétion, a tout moment et sans préavis. Les conditions générales de
vente de planlicht GmbH & Co KG applicables sont consultables sur WWW.PLANLICHT.COM/AGB-
LANDING/.

Les caractéristiques techniques, les valeurs indiquées et la barre de pictogrammes concernent au
moins un article de la famille de luminaires concernée, mais pas nécessairement tous. Vous trouverez
des informations exactes par article dans le catalogue en ligne ou dans les documents de vente et
les fiches techniques de PLANLICHT.

* Lapuissance, le flux lumineux et la température de couleur peuvent légérement différer en raison de I'utilisation
de composants électroniques spécifiques dans le processus de production. La puissance et le flux lumineux
peuvent différer de +/- 10 %. La température de couleur peut différer de
+/- 150K. Flux lumineux blanc dynamique a 2700K.

Webseite
Website

Site web E

6134 Vomp, Austria, Au 25

Tel. +43-5242-71608, Fax +43-5242-71283
info@planlicht.com
WWW.PLANLICHT.COM
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